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Las formas verbales con vector
de pasterioridad en el espafiol
peninsular y en s variedad mexicana

Prezentowana ksigzka po$wigcona jest analizie rozwoju oraz
deskrypcji natury zmian jezykowych w odniesieniu do form
wyrazajacych nastepczos¢ w literackiej odmianie jezyka hisz-
panskiego w wersji standardowej i meksykanskiej. Monografia
jest pracg nowatorskg i stanowi wazny wktad w badania nad
systemem werbalnym jezyka hiszpanskiego. Konstrukcja pracy
jest spdjna i logiczna. Publikacja jest podzielona na cztery
rozdzialy, sposrod ktorych trzy stanowia tlo teoretyczne dla
badan empirycznych znajdujacych si¢ w rozdziale czwartym
pracy, opartych na analizie korpusu tekstowego. Oprocz czte-
rech rozdzialdéw monografia zawiera wprowadzenie, wnioski,

bibliografie, streszczenie, opis korpusu, spis tabel oraz diagramow.
Cze$¢ teoretyczna pracy rozpoczyna si¢ rozdziatem, w ktorym Autor zglebia zagad-
nienia zwigzane z trudna, a jednoczesnie szeroko dyskutowang problematyka zwigzang

z kategorig czasu, trybu, aspektu oraz modalno$cia; ostatnia cze¢$¢ rozdzialu zawiera
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natomiast wiele oryginalnych refleksji Autora zwigzanych z koncepcja zmian jezyko-
wych. W rozwazaniach dotyczacych zagadnien zwigzanych z kategorig czasu Autor
nawigzuje do klasycznych teorii, prezentowanych przez autorow takich jak Reichenbach,
Benveniste czy Comrie. Teorie te znajda p6zniej swojg kontynuacj¢ i poglebiong analize
w kolejnych podrozdziatach monografii dotyczacych relacji czasowych i zostang wzbo-
gacone przez nawigzanie do badaczy jezyka hiszpanskiego takich jak Bello, Rojo i Veiga.
Zapewne ze wzgledu na nieprzystawalno$§¢ modelu zaproponowanego przez Reichen-
bacha do systemu temporalnego jezyka hiszpanskiego Autor jako punkt odniesienia
przyjmuje wektorowy model relacji czasowych, opracowany przez Rojo i Veigg.

Jesli chodzi o problematyke temporalnosci i aspektualnosci form werbalnych w jezyku
hiszpanskim, na plan pierwszy w monografii Witolda Sobczaka wysuwa si¢ dyskusja
odnosnie do podejscia temporalistycznego i aspektualistycznego, od dawna obecna
w hiszpanskiej tradycji jezykoznawczej. Dyskusja ta odnosi si¢ cho¢by do formalnych
wyktadnikow aspektu, ktore w jezyku hiszpanskim sg reprezentowane przez synkretyczne
morfemy, niosace z sobg zar6wno informacj¢ temporalna, jak i aspektualng. W ramach
podejécia aspektualistycznego, prezentowanego przez takich badaczy, jak Gili Gaya,
Alarcos Llorach oraz Garcia Fernandez, punktem odniesienia moze by¢ np. opozycja
cantabalcanté, ktora wedlug tego nurtu badawczego jest opozycja na poziomie aspek-
tualnym. Autor opowiada si¢ jednoznacznie za podej$ciem temporalistycznym, reprezen-
towanym przez Rojo, Gutiérrez Araus czy Rojo i Veige, stwierdzajac rowniez, ze aspekt
nie jest wyraznie zarysowang, odrebng kategoria w jezyku hiszpanskim oraz podkreslajac
brak obecnosci aspektu morfologicznego w systemie werbalnym jezyka hiszpanskiego.
Nalezy jednakze zauwazy¢, ze autorzy Nueva gramdtica de la lengua espaniola wyr6z-
niaja aspekt morfologiczny jako jedna z podkategorii aspektu, zaznaczajac, ze jest to
kwestia sporna w opinii wielu badaczy. Nalezaloby si¢ sklania¢ w tym przypadku
do stanowiska wyrazonego przez Rojo (,,La temporalidad verbal” i ,Relaciones entre
temporalidad y aspecto”), ktory akcentuje istnienie wartosci aspektowych (imperfecti-
vidad/perfectividad) w opozycji cantabal/cante, definiujac je jako poboczne w stosunku
do prymarnych wartosci temporalnych (simultaneidad/anterioridad). Autor stusznie do-
strzega réwniez terminologiczne zawito$§ci w odniesieniu do pojecia aspektu leksy-
kalnego (modo de accion, Aktionsarf), zwracajac uwage na istnienie rozmaitych
czynnikow, ktére definiujg strukture predykatowo-argumentows.

Interesujacym zjawiskiem, opisanym w kolejnej czgéci rozdzialu, jest koncepcja
dyslokacji temporalnej, zaobserwowanej juz przez Bello i rozwinigtej w pracach Rojo
oraz Rojo i1 Veigi. Autor analizuje zjawisko pod katem swoistego ,,przemieszczenia”
relacji czasowych form werbalnych, jak rowniez przez pryzmat nacechowania modalnego
wewnatrz omawianego mechanizmu. Dyskusja ta jest obecna rowniez w podrozdziale
dotyczacym kategorii trybu oraz konceptu modalno$ci. Autor wskazuje na fakt, iz zjawi-
sko dyslokacji temporalnej jest wlasciwe dla jezyka hiszpanskiego, natomiast nie jest
obserwowane w systemie werbalnym jezyka polskiego. Stanowisko to jest zarysowane
zbyt jednoznacznie, zwazywszy, ze w jezyku polskim mozna zaobserwowac uzycie form
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werbalnych czasu przysziego w funkcjach modalnych, co jest uzasadniane przede
wszystkim jego znaczeniem niefaktywnym (Laskowski), cho¢ jest to zjawisko ograni-
czone i marginalne (Nowikow). Autor wyczerpujaco odnosi si¢ réwniez do kwestii
teoretycznego zakreslenia i doprecyzowania kategorii trybu, ilustrujac rowniez ten aspekt
cickawg dyskusjg dotyczaca typologii i autonomii poszczegoélnych trybow w systemie
werbalnym je¢zyka hiszpanskiego.

W ostatniej cze$ci rozdziatu zostala poruszona problematyka zwigzana z pojeciem
zmiany jezykowej — zauwazalne jest skoncentrowanie si¢ Autora na ré6znych warstwach
koncepcji zaproponowanej przez Coseriu, kwestii systemowosci zmian i réznic odno$nie
do wczesniejszych, klasycznych teorii de Saussure’a. Podjecie tej problematyki wydaje
si¢ logicznym rozwiazaniem, zwazywszy na tematyke monografii, osadzona, zgodnie
z wyrazonym explicite zamystem Autora, w dwoch przenikajacych si¢ perspektywach:
diachronicznej i synchroniczne;j. Istotnym spostrzezeniem jest ukazanie zmiany jezykowe;j
jako zjawiska zwigzanego nierozerwalnie z natura jezyka i stanowigcego cech¢ imma-
nentng jezykow naturalnych, posiadajacych wszakze wlasciwa sobie dynamike. Autor
poddaje pod dyskusje rowniez zatozenia teoretyczne, ktore dostrzegaja w zjawisku
zmiany jezykowej pewien proces ewolucyjny, charakterystyczny dla organizmow natu-
ralnych. Jesli, jak zauwaza Chomsky, jezyki zmieniajg si¢, a nie ewoluuja, wlasciwg kon-
kluzja byloby stwierdzenie, ze na zmiany j¢zykowe nalezy spojrze¢ z perspektywy raczej
historycznej, a nie ewolucyjnej. Autor podkresla wage istotnego, np. w procesie grama-
tykalizacji, zjawiska reanalizy, ktora bytaby, w opinii Mendivila Gird, swoistym ekwi-
walentem mutacji obserwowanej w procesie ewolucji naturalnej. Ta czg$¢ rozdziatu bez
watpienia obfituje w oryginalne i wysokiej proby refleksje Autora dotyczace uwarun-
kowan zmian jezykowych, rowniez tych o naturze socjokulturowej, a takze w sposob
przemyslany odnosi si¢ do koncepcji zwigzanych z tempem i trwalo$cig zmian jezyko-
wych w perspektywie statycznej i dynamiczne;.

Obserwacje zawarte w rozdziale drugim monografii skupiaja si¢ na przesledzeniu
ewolucji form werbalnych wyrazajacych nastepczos¢ — od taciny klasycznej do czasow
wspotczesnych. Autor, przyblizajac czytelnikowi rozwoj form werbalnych w poszcze-
gblnych etapach rozwoju jezyka i odnoszac si¢ przede wszystkim do refleksji Menéndeza
Pidala, Lapesy oraz Manczaka, jednoznacznie wskazuje na cykliczne przenikanie si¢ form
analitycznych i1 syntetycznych czasu przysztego, uwzgledniajac rowniez walory modalne
omawianych form. Autor stwierdza, ze krystalizowanie si¢ i wyrazniej zaznaczona
obecno$¢ w jezyku formy peryfrastycznej miaty miejsce na przetomie XIX i XX wiceku,
atakze wskazuje, ze przez ostatnie stulecie mozna zaobserwowac powolng, ale kon-
sekwentnie rozszerzajaca si¢ obecnos¢ wspomnianej formy w systemie werbalnym jezyka
hiszpanskiego. Ta swoista ekspansja formy peryfrastycznej odbywa si¢, zdaniem Autora,
W przewazajacej mierze na poziomie jezyka mowionego, choé¢ mozna ja tez dostrzec
w zrodiach literackich. Obserwacja ta jest oparta na analizie stanu badan korpusowych,
zaprezentowanych w kolejnym, trzecim, rozdziale monografii. Autor omawia badania
dotyczace form werbalnych wyrazajacych nastgpczo$¢ w odniesieniu do europejskiej
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i meksykanskiej odmiany jezyka hiszpanskiego. Cytowane przez Autora studia zdaja si¢
potwierdza¢ wyrazong juz wczeéniej intuicje dotyczaca bardziej zdecydowanej obec-
no$ci formy peryfrastycznej na poziomie jezyka mdéwionego niz jezyka literackiego.
Dostrzegalna jest rowniez wicksza frekwencja uzycia wspomnianej formy w jezyku
hiszpanskim amerykanskim niz w standardowej odmianie j¢zyka hiszpanskiego, co pod-
kresla w swoich pracach m.in. Lope Blanch. Opis stanu badan zostal wzbogacony
rowniez o omowienie form ,,peryferyjnych” czy tez ,towarzyszacych” (formas acom-
paniantes), oparte na materiatach zaczerpnigtych z korpuséw CREA i CORDE. Opis ten,
zilustrowany trafnie dobranymi przyktadami, porusza migdzy innymi kwesti¢ pojawienia
si¢ rozmaitych walorow temporalnych i modalnych w formie peryfrastycznej wyrazajacej
nastgpczos$¢, w zaleznosci od uzycia jej w specyficznym paradygmacie werbalnym.
Ciekawym przyktadem zaprezentowanym przez Autora jest chociazby uzycie formy
peryfrastycznej z wyraznie zarysowanymi walorami modalnymi wyrazajacymi przypusz-
czenie (obserwuje si¢ w tym przypadku réwniez rdznice o charakterze diatopicznym).

Whikliwa i wyczerpujaca analiza materialu empirycznego stanowi tre$¢ czwartego
rozdziatu monografii. Nalezy podkresli¢, ze Autor bardzo jasno stawia sobie cele nau-
kowe i realizuje je w $cistym rygorze metodologicznym. Cele pracy, zarysowane we
wstepie, sg nastgpujace: obserwacja i eksplikacja, w odniesieniu do jezyka hiszpanskiego
standardowego i meksykanskiej odmiany jezyka hiszpanskiego, ewolucji w ramach dys-
trybucji form werbalnych wyrazajacych nastgpczo$¢ oraz analiza procesu zastgpowania
form syntetycznych przez formy analityczne w jezyku literackim, biorac pod uwage fakt,
iz wczesniejsze badania okreslaja ten proces jako bardziej dynamiczny w odniesieniu
do jezyka mowionego, a takze ukazuja réznice w dynamice zmian na poziomie dia-
topicznym. Kryteria selekcji materiatu zostaly precyzyjnie zdefiniowane: materiat poréw-
nawczy zostal wyekscerpowany z korpusu tekstowego, ztozonego z dziesigciu powiesci
hiszpanskich i dziesigciu powie$ci meksykanskich, publikowanych w odstgpie mniej
wiecej dekady w latach 1929-2015. Mimo zZe nie w kazdym przypadku objetos¢ powiesci
jest podobna w obydwu poddanych analizie odmianach j¢zyka hiszpanskiego, catkowity
wolumen zebranego materiatu jest porownywalny.

Autor prezentuje dane ilo§ciowe w sposob systematyczny i1 klarowny w formie tabel
1 wykresow, uzupehiajac je licznymi, wyselekcjonowanymi przyktadami, zaczerpnietymi
z korpusu tekstowego, wyrdzniajac jednocze$nie walory temporalne i modalne w obrebie
niektorych analizowanych form werbalnych. Najwazniejszym wnioskiem empirycznym
sformutowanym przez Autora jest stwierdzenie, ze proces zastgpowania form synte-
tycznych przez formy analityczne w odniesieniu do wyrazania nast¢pczosci w jezyku
literackim nie jest zjawiskiem dynamicznym, zwazywszy, ze w zdecydowanej wickszo$ci
analizowanych powie$ci formy syntetyczne przewazaja nad formami analitycznymi.
Przewaga form peryfrastycznych jest widoczna wyltacznie w odniesieniu do materialu
badawczego pochodzacego z trzech meksykanskich powiesci, co czgsciowo potwier-
dzatoby tez¢ o bardziej zdecydowanej obecno$ci tychze form w jezyku hiszpanskim
amerykanskim. Bardzo ciekawym spostrzezeniem jest wskazanie na pewne ograniczenia
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frekwencyjne formy peryfrastycznej w specyficznym paradygmacie werbalnym, zwigzane
z brakiem obecnosci walorow modalnych, wlasciwych dla formy syntetyczne;.

Podsumowujac, o wartosci recenzowanej publikacji swiadczy badawcza wnikliwo$é
Autora, rozleglos¢ badanego materiatu oraz niewatpliwe walory dydaktyczne ksigzki.
Monografia Witolda Sobczaka zawiera szeroki, panoramiczny oglad ewolucji prezen-
towanego zjawiska w gramatyce hiszpanskiej. Ponadto stanowi odpowiedz na brak
obecno$ci dyskutowanej tematyki w ramach badan jezykoznawczych na polskim rynku
wydawniczym.
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